IT AVVERTENZE

LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E GARANTITA SOLO CON L'UsO
APPROPRIATO DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI. IL COSTRUTTORE NON E
RESPONSABILE PER DANNI DERIVANTI DA MODIFICHE REALIZZATE DA TERZI E
DA UNA INSTALLAZIONE NON CORRETTA. L'APPARECCHIO VA INSTALLATO IN
CONFORMITA DELLE RISPETTIVE NORME VIGENTI NEL CAMPO ELETTROTECNICO.
IL COSTRUTTORE E SOLLEVATO DA QUALSIASI RESPONSABILITA IN CASO DI
MANOMISSIONE O ERRATA INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO.

EN WARNINGS

SAFETY OF THE APPLIANCE IS GUARANTEED ONLY BY THE PROPER USE OF THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS. THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR
ANY DAMAGE CAUSED BY ALTERATIONS, REVISIONS AND AN ERRONEOUS
INSTALLATION MADE BY THIRD PARTIES. THE APPLIANCE MUST BE INSTALLED
IN ACCORDANCE WITH THE ELECTROTECHNICAL STANDARDS IN FORCE.

THE MANUFACTURER IS EXEMPT FROM ANY RESPONSIBILITY IN CASE
OF ALTERATIONS OR ERRONEOUS INSTALLATION OF THE APPLIANCE.

ES ADVERTENCIAS

LA SEGURIDAD DEL APARATO SOLO SE GARANTIZA MEDIANTE EL USO ADECUADO
DE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES. EL FABRICANTE NO ES RESPONSABLE DE
LOS DANOS RELACIONADOS CON CAMBIOS REALIZADOS POR TERCEROS Y DE
UNA INSTALACION INCORRECTA. EL APARATO SE INSTALARA DE CONFORMIDAD
CON LAS NORMAS APLICABLES EN EL CAMPO ELECTROTECNICO. EL FABRICANTE
QUEDA EXENTO DE TODA RESPONSABILIDAD EN CASO DE MANIPULACION O
INSTALACION INCORRECTA DEL PRODUCTO.

FR AVERTISSEMENTS

LA SECURITE DE L'APPAREIL N’EST GARANTIE QUE PAR L'UTILISATION
APPROPRIEE DES INSTRUCTIONS SUIVANTES. LE CONSTRUCTEUR N'EST PAS
RESPONSABLE POUR LES DOMMAGES RESULTANT DE MODIFICATIONS EFFECTUEES
PAR TIERS ET D'UNE INSTALLATION INCORRECTE. L'APPAREIL DOIT ETRE
INSTALLE CONFORMEMENT  AUX NORMES EN VIGUEUR DANS LE DOMAINE
ELECTROTECHNIQUE. LE FABRICANT EST DECHARGE DE TOUTE RESPONSABILITE
EN CAS DE MANIPULATION OU D’INSTALLATION INCORRECTE DU PRODUIT.

DIMMER FUNCTION

DE WARNUNGEN

DIE SICHERHEIT DES GERATES WIRD NUR DURCH DIE GEEIGNETE VERWENDUNG
DER FOLGENDEN ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET. DER HERSTELLER HAFTET
NICHT FUR SCHADEN, DIE DURCH VON DRITTEN VORGENOMMENE ANDERUNGEN
UND FEHLERHAFTE INSTALLATION VERURSACHT WERDEN. DAS GERAT MUSS
GEMASS DEN ELEKTROTECHNISCHEN NORMEN INSTALLIERT WERDEN. DER
HERSTELLER  HAFTET NICHT FUR MANIPULATION ODER FEHLERHAFTE
INSTALLATION DES PRODUKTS.

PT AVISOS

A SEGURANCA DO APARELHO SO £ GARANTIDA COM A UTILIZA(;AO ADEQUADA
DAS SEGUINTES INSTRUGOES. O FABRICANTE NAO E RESPONSAVEL POR DANOS
RESULTANTES DE MODIFICAGOES FEITAS POR TERCEIROS E INSTALAGAO
INCORRECTA. Q DISPOSITIVO DEVE SER INSTALADO DE ACORDO COM A
REGULAMENTAGCAO EM VIGOR NO DOMINIO ELECTROTECNICO. O FABRICANTE
ESTEJA ISENTO DE QUALQUER RESPONSABILIDADE EM CASO DE MANIPULAGAO
ABUSIVA OU DE INSTALACAO INCORRECTA DO PRODUTO.

Ox

IT Alimentatore (un comune caricatore per
smartphone) e cavo con uscita USB-C non inclusi.

EN rower supply (a common smartphone charger)
and cable with USB-C output not included.

ES Fuente de alimentacién (un cargador de
smartphone comin) y cable con salida USB-C no incluidos.

FR Alimentation (un chargeur de smartphone
commun) et cdble avec une sortie USB-C non inclus.

DE Netzteil (iibliches Smartphone-Ladegerit) und
Kabel mit USB-C-Ausgang nicht im Lieferumfang
enthalten.

PT Fonte de alimentao (um carregador de
smartphone comum) e cabo com saida USB-C ndo incluido.

Design: Edoardo Radice

www.bbbitalia.it
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